Porownanie ttumaczen Psalmow 25:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przekfad Jego dusza bedzie spoczywa¢ w dobru, A jego
dostowny dostowny nasienie posiadzie ziemig.* **12

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad 1Jego dusza odpocznie otoczona dobrem, A jego
literacki literacki potomstwo odziedziczy ziemie.

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Jego dusza bedzie trwa¢ w szczg$ciu 1 jego potomstwo
literacki Biblia Gdanska Odziedziczy 21em1¢

BG Przektad Biblia Gdanska Dusza jego w dobrem przemieszkiwac bedzie,
literacki a nasienie jego odziedziczy ziemie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Dusza jego w dobrach przemieszkawa¢ bedzie
literacki a nasienie jego odziedziczy ziemi¢

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nun Dusza jego trwac¢ bedzie w szczg$ciu, a jego
literacki potomstwo posigdzie ziemig.

BW Przektad Biblia Warszawska On sam bedzie przebywat w szczesciu, A potomstwo
literacki jego odziedziczy ziemig.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nun Zycie uptynie mu w szczesciu, a jego potomstwo
literacki posiadzie ziemig.

PAU Przektad Biblia Paulistow Czlowiek ten szczgsliwie odpocznie, a jego
literacki potomstwo posigdzie ziemie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska zycie uplynie mu w szczesliwos$ci, a potomstwo jego
literacki ziemi¢ posiadzie.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | by jego dusza zamieszkata w szczgsciu, a jego rod
dynamiczny odziedziczyt ziemig.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dusza jego mieszkac¢ bedzie w dobroci, a jego
dynamiczny | Swiata potomstwo posigdzie ziemig.

D Lub: odziedziczy ziemie.
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